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Ghid privind sanatatea si siguranta

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

' RO

IMPORTANT: TREBUIE CITITE SI RESPECTATE

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni
privind siguranta. Pastrati-le laindemana pentru a le
putea consulta si pe viitor.

Aceste instructiuni si aparatul in sine furnizeaza
avertismente importante privind siguranta, care
trebuie respectate intotdeauna. Producatorul nu isi
asuma nicio raspundere pentru nerespectarea
acestor instructiuni de siguranta, pentru utilizarea
necorespunzatoare a aparatului sau pentru setarea
incorecta a butoanelor de comanda.

A\ Nu l3sati aparatul la indemana copiilor foarte mici
(0-3 ani). Nu lasati aparatul la indemana copiilor mici
(3-8 ani) decat daca sunt supravegheati in
permanenta. Copiii cu varsta de peste 8 ani si
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mintale reduse sau fara experienta si cunostinte pot
folosi acest aparat doar daca sunt supravegheate
sau au fostinstruite cu privire la utilizarea in siguranta
si inteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Curatarea siintretinerea nu trebuie
sa fie efectuate de catre copii fara a fi supravegheati.
Nu deschideti niciodata fortat hubloul si nu il folositi
ca pe o treapta.

UTILIZAREA PERMISA

AMNATENTIE: aparatul nu trebuie s& fie pus in functiune
prin intermediul unui comutator extern, precum un
temporizator, sau al unui sistem de comanda la
distanta separat.

A\ Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat in
locuinte, precum si in alte spatii, cum ar fi: bucatarii
destinate personalului din magazine, birouri si alte
spatii de lucru; ferme; de catre clientii din hoteluri,
moteluri, unitati de cazare de tip ,bed and breakfast”
si alte spatii rezidentiale.

M\ Nu incércati masina peste capacitatea maxima (kg
de articole uscate) indicata in tabelul cu programe.
A\ Acest aparat nu este destinat utilizrii in scop
profesional. Nu utilizati aparatul in aer liber.

A\ Nu utilizati solventi (de exemplu, terebenting,
benzen), detergenti care contin solventi, praf de
curatat, agenti de curatare a sticlei sau universali si
lichide inflamabile; nu spalati la masina tesaturi care
au fost tratate cu solventi sau cu lichide inflamabile.
INSTALARE

A\ Manevrarea si instalarea aparatului trebuie sa fie
efectuate de doua sau mai multe persoane - risc de
ranire. Folositi manusi de protectie la despachetare
si instalare - risc de tdiere.

Daca doriti sa montati un uscator de rufe deasupra
masinii dumneavoastra de spdlat rufe, contactati
mai intai serviciul nostru de asistenta tehnica post-
vanzare sau distribuitorul dumneavoastra specializat

pentru a verifica daca acest lucru este posibil. Acest
lucru este posibil numai daca uscatorul este atasat la
masina dumneavoastra de spalat rufe cu ajutorul
unui kit de suprapunere corespunzator, disponibil
prin intermediul serviciului nostru de asistenta
tehnica post-vanzare sau al distribuitorului
dumneavoastra specializat.

A\ Deplasati aparatul fara a-l ridica de blatul sau de
capacul superior.

MNInstalarea, inclusiv racordarea la reteaua de
alimentare cu apa (daca este necesard) si la reteaua
de alimentare cu energie electrica, precum si
reparatiile trebuie efectuate de un tehnician calificat.
Nu reparati si nu inlocuiti nicio componenta a
aparatului, cu exceptia cazului in care acest lucru
este indicat in mod expres in manualul de utilizare.
Nu lasati copiii in apropierea zonei de instalare. Dupa
despachetarea aparatului, asigurati-va ca acesta nu
a fost deteriorat in timpul transportului. Daca apar
probleme, contactati distribuitorul sau cel mai
apropiat serviciu de asistenta tehnica post-vanzare.
Odata instalat aparatul, deseurile de ambalaje
(bucati de plastic, polistiren etc.) nu trebuie lasate la
indemana copiilor - risc de asfixiere. Inainte de orice
operatie de instalare, aparatul trebuie sa fie
deconectat de la reteaua de alimentare cu energie
electrica - risc de electrocutare. In timpul instalarii,
aveti grija ca aparatul sa nu deterioreze cablul de
alimentare - risc de incendiu sau de electrocutare.
Activati aparatul numai atunci cand instalarea a fost
finalizata.

A Nu instalati aparatul intr-un loc expus unor
conditii extreme, precum: ventilatie insuficienta,
temperaturi sub 5 °C sau peste 35 °C.

A La instalarea aparatului, asigurati-vé ca cele patru
picioruse sunt stabile si se sprijina pe planseu,
reglandu-le dupa cum este necesar, si asigurati-va
ca aparatul este perfect orizontal, folosind o nivela
cu bula de aer.

M\ 1n cazul in care aparatul este instalat pe podele
din lemn sau ,flotante” (@anumite tipuri de parchet si
materiale laminate), fixati o foaie de placaj de
60 x 60 x 3 cm (cel putin) pe podea, apoi asezati
Karatul peste aceasta.

Racordati furtunul (furtunurile) de alimentare cu
apa la sursa de alimentare cu apa, in conformitate cu
reglementarile companiei locale de furnizare a apei.
&\ Pentru modelele dotate exclusiv cu furtun pentru
alimentare cu apa rece: nu conectati la sursa de
alimentare cu apa calda.

A& Pentru modelele cu alimentare la ap3 calda: apa
calda de alimentare nu trebuie sa aiba o temperatura

WhWOOI 3



mai mare de 60 °C.

M Masina de spélat rufe este previzutad cu bolturi
pentru transport, pentru a preveni orice posibila
deteriorare a interiorului in timpul transportului.
Inainte de a folosi masina de spalat, bolturile pentru
transport trebuie indepartate obligatoriu. Dupa
inlaturarea acestora, acoperiti orificile cu cele 4
capace de plastic furnizate.

M\ Dupi instalarea dispozitivului, asteptati cateva
ore inainte de a-l porni, pentru ca acesta sa se
aclimatizeze la conditiile din incapere.

A\ Asigurati-va c& orificile de ventilare de la baza
masinii de spalat rufe (daca exista la modelul
dumneavoastra) nu sunt acoperite de covor sau de
alte materiale.

A\ Utilizati numai furtunuri noi pentru racordarea
aparatului la reteaua de alimentare cu apa. Seturile
de furtunuri vechi nu trebuie sa fie reutilizate.

M\ Presiunea de alimentare a apei trebuie s3 fie
cuprinsa in intervalul 0,1-1 MPa.

AVERTIZARI PRIVIND ALIMENTAREA CU ENERGIE
ELECTRICA

A\ Aparatul trebuie sd poatd fi deconectat de la
reteaua electrica fie prin scoaterea stecherului din
priza (daca stecherul este accesibil), fie prin
intermediul unui intrerupator multipolar situat in
amonte de priza, in conformitate cu normele privind
cablurile electrice, si trebuie sa fie impamantat in
conformitate cu standardele nationale privind
siguranta electrica.

A Nu utilizati prelungitoare, prize multiple sau
adaptoare.Dupa terminareainstalarii, componentele
electrice nu trebuie sa maifie accesibile utilizatorului.
Nu utilizati aparatul daca aveti parti ale corpului
umede sau cand sunteti desculti. Nu puneti in
functiune acest aparat daca are cablul de alimentare
sau stecherul deteriorat, daca nu functioneaza
corespunzator sau daca a fost deteriorat sau a cazut
pe jos.

B

Ghid privind sanatatea si siguranta

Ain cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu unul
identic de catre producator, agentul sau de service
sau alte persoane calificate, pentru a evita orice
pericol sau risc de electrocutare.

CURATAREA SI INTRETINEREA

A\ AVERTISMENT: Asigurati-vé c& aparatul este oprit
si deconectat de la sursa de alimentare inainte de a
efectua orice operatie de intretinere; nu folositi
niciodata aparate de curatare cu aburi - risc de
electrocutare.

ELIMINAREA AMBALAJULUI

Ambalajul este reciclabil in proportie de 100% si este marcat cu simbolul
reciclrii €.

Prin urmare, diferitele pdrti ale ambalajului trebuie eliminate in mod
corespunzdtor si in conformitate cu normele stabilite de autoritatile
locale privind eliminarea deseurilor.

ELIMINAREA APARATELOR ELECTROCASNICE

Acest aparat este fabricat cu materiale reciclabile sau reutilizabile.
Eliminati-l in conformitate cu normele locale referitoare la eliminarea
deseurilor. Pentru informatii suplimentare referitoare la tratarea,
valorificarea si reciclarea aparatelor electrocasnice, contactati autoritatile
locale competente, serviciul de colectare a deseurilor menajere sau
magazinul de unde ati achizitionat aparatul. Acest aparat este marcat
in conformitate cu Directiva europeand 2012/19/UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE).

Asigurandu-va ca acest produs este eliminat in mod corect, contribuiti
la prevenirea consecintelor negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii persoanelor.

Simbolul E de pe produs sau de pe documentele care il insotesc indica
faptul cd acest aparat nu trebuie eliminat ca deseu menajer, ci trebuie
predat la un centru de colectare corespunzator, pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
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Manual de utilizare | Ro
DESCRIEREA PRODUSULUI

--------- 1. 1. Blatul de lucru
2.0 -3, 2. Dozatorul de detergent
3. Panoul de comanda
-4, 4. Manerul hubloului
s 5. hublou
6. Filtru de apa - in spatele soclului
7. Soclu (detasabil)
. ﬁ." 6 8. Picioruse reglabile (4)
ST, z..8

1. Compartiment pentru spalarea principala]|

» Detergent pentru spalarea principala

« Agent pentru indepartarea petelor

+ Substanta pentru dedurizarea apei
Pentru un detergent lichid, se recomanda utilizarea
partitiei demontabile din plastic A (furnizatad) pentru
un dozaj adecvat. Daca se utilizeaza detergent pudra,
amplasati partitia in fanta B.

2. Compartiment pentru prespélarel
- Detergent pentru prespalare

3. Compartiment pentru balsam&®
Balsam de rufe
+ Apret lichid
Turnati balsam de rufe sau apret lichid numai pana
la marcajul ,MAX".

4. Buton de deblocare®
(apasati pentru a demonta si curata dozatorul de
detergent)

DATE TEHNICE PENTRU RACORDAREA LA RETEAUA DE ALIMENTARE CU APA

Racordul la reteaua de alimentare cu apa
AI|mentarecuapé ................................................... ho
‘Robinetdeapa racord filetat de 3/4" pentru furtun
Presiune minima de alimentare cuapa 100kPa (1 bar) o
Presiune maxima de alimentarecuapa =~ 1000 kPa (10 bari)
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PANOUL DE COMANDA

-

Butonul de ,ON/OFF”
Selectorul de programe

sn

Butonul ,,Pornire/Pauzad” tu

Butonul ,Centrifugare” @
Butonul ,Clatire intensiva” s
Butonul ,Clean+" &

Butonul ,Pornire cu intarziere” @
Butonul ,Fresh Care+" ©/

® N & u1 A W N

PROGRAME

o ,Blocare taste” —o
9 Butonul ,Temperaturd”cg

Pentru a selecta programul adecvat tipului dumneavoastra de rufe, respectati intotdeauna instructiunile de pe etichetele de
intretinere ale rufelor. Valoarea indicata in simbolul cadd reprezintd temperatura maximd la care poate fi spdlat articolul de

Imbrdcdminte.

AMESTEC

Pentru spalarea articolelor rezistente din bumbac, in,
fibre sintetice si fibre mixte cu un grad de murdarie redus
sau mediu.

RUFE ALBE

Pentru spalarea articolelor cu un grad mediu de
murdarie sau foarte murdare: prosoape, lenjerie intima, fete
de masa si cearsafuri etc., din bumbac si in rezistent. Numai
atunci cand temperatura selectata este de 90 °C, ciclul
include o etapa de prespalare inainte de etapa de spalare
prmapala In acest caz, se recomanda sa adaugat| detergent
atat in compartimentul pentru prespalare, cat si in cel
pentru spalare principala.

~~ BUMBAC

QO Tesaturi rezistente din bumbac cu grad normal si
ridicat de murdarie.

<] ©BUMBAC

“e Pentru spalarea articolelor din bumbac cu un grad
mediu de murdarie. La 40 °C si 60 °C, acesta este programul
standard pentru bumbac si cel mai avantajos din punct de
vedere al consumului de apa si energie electrica.

ARTICOLE SPORT

Pentru spalarea articolelor sport cu grad redus de
murdarie (treninguri, sorturi etc.). Pentru rezultate optime,
va recomanddm sa nu depasiti incarcatura maximd indicata
in ,TABELUL CU PROGRAME". Va recomandam sa utilizati
detergent lichid si sa adaugati cantitatea adecvata pentru
incarcarea masinii la jumatate.

% PLAPUMI

' Destinat spalarii articolelor captusite cu puf, de
exemplu, plapumi duble sau simple, perne si hanorace. Se
recomanda sa incarcati astfel de articole captusite in tambur
cu marginile pliate spre interior si sa nu se depaseasca % din
volumul tamburului. Pentru rezultate optime la spalare, va
recomandam sa utilizati un detergent lichid.

JEANS

O ntoarceti articolele de imbracaminte pe dos inainte
deale spala si folosm un detergent lichid.

CENTRIFUGARE + EVACUARE
©

Centrifugheaza incarcatura, apoi evacueaza
apa. Pentru articole rezistente. Daca excludeti ciclul de
centrifugare, masina va efectua numai evacuarea

D\ CLATIRE + CENTRIFUGARE

Clateste si centrifugheaza. Pentru articole
reZIStente

CJ\ RAPID 30’

=30" pentru spalarea rapida a articolelor cu un grad de
murdarie redus. Acest ciclu dureaza numai 30 de minute,
economlsmd timp si energ|e

COLOURS 15°

15° Acest ciclu va ajuta sa protejati culorile prin spalare
in apa rece (15 °C) si utilizeaza mai putina energie electrica
pentru a incalzi apa, oferind in acelasi timp rezultate de
spadlare satisfacatoare. Adecvat pentru articole cu un grad de
murdarie redus, nepatate. La o temperatura de numai 15 °C,
acest ciclu ofera rezultate de spalare comparabile cu cele ale
programulw Incarcatura mlxta 40°C

LANA

Toate articolele de lana pot fi spalate folosind
programul ,Lana”, chiar si cele care poarta eticheta
,Numai spalare manuala”. Pentru rezultate optime, utilizati
detergenti speciali si nu depasiti incarcatura max.
specificata de rufe.

N DELICATE

Pentru spalarea articolelor deosebit de delicate. Se
recomanda intoarcerea articolelor de imbracaminte pe dos
inainte de a Ie spala.

SINTETICE

Pentru spalarea articolelor cu un grad mediu de
murdarie, fabricate din fibre sintetice (precum poliester,
poliacril, vascoza etc.) sau bumbac/amestecuri de fibre
sintetice.

‘ Whj;lﬁool




Manual de utilizare

OPTIUNI

' RO

! Daca optiunea selectata nu este compatibila cu programul setat, incompatibilitatea va fi semnalata de un avertizor sonor (3 bipuri).
! Dacd functia selectata nu este compatibila cu o alta setata anterior, aceasta nu va fi activata.

CLEAN+

Clean+ este o optiune care actioneaza pe 3 niveluri
diferite (Intensiv, Zilnic si Rapid) concepute special pentru
a seta ciclul de spalare adecvat, in functie de necesitatile
dumneavoastra de curatare:
Intensiv{sp; aceasta optiune este destinata gradelor ridicate
de murdadrie, indepartand cele mai dificile pete.
Zilnic{=y: aceasta optiune este destinata indepartarii petelor
obisnuite.
Rapid{3; aceastd optiune este destinata indepartarii petelor
usoare.

Prin selectarea acestei optiuni, eficienta procesului

de clatire este sporita si este garantatd eliminarea optimad a
detergentului. Aceasta optiune este deosebit de utila pentru
persoanele cu piele sensibild. Apasati butonul o data, de
doua sau de trei ori pentru a selecta 1 #i, 2 #i3 sau 3 i clatiri
suplimentare dupa derularea ciclului de cldtire standard si
eliminati orice urma de detergent. Apdsati din nou pe buton
pentru a reveni la tipul de clatire ,Clatire normala”.

@ PORNIRE CU INTARZIERE
h

Pentru a seta pornirea la un moment ulterior a programului
selectat, apasati butonul pentru a seta durata de temporizare
dorita. Simbolul (3} se aprinde pe afisaj atunci cand este activatd
aceasta functie. Pentru a anula pornirea temporizata, apasati din
nou butonul pana cand apare valoarea 0" pe afisaj.

FRESHCARE+

Aceasta optiune sporeste performanta de spalare
generand aburi pentru a inhiba raspandirea principalelor
surse de mirosuri neplacute in interiorul masinii. Dupa
etapa de generare a aburilor, masina de spalat rufe va
efectua rotirea lind a tamburului prin rotatii lente. Optiunea
FreshCare+ porneste dupa incheierea ciclului pentru o
duratd maxima de 6 ore si o puteti intrerupe oricand,
apasand pe orice buton de pe panoul de comanda sau
rotind selectorul. Asteptati aproximativ 5 minute inainte de
a deschide hubloul.

TEMPERATURA

Fiecare program are o temperatura predefinita.
Daca doriti sa schlmbatl temperatura, apasati pe butonul
,,Temperatur“" TS Valoarea apare pe aﬁsaj

CENTRIFUGARE

Fiecare program are o viteza de centrifugare
predefinita. Daca doriti sa schimbati viteza de centrifugare,
apasati pe butonul ,Centrifugare” @. Valoarea apare pe
afisaj.

FUNCTII

|\ ON/OFF

Pentru a porni masina de spalat rufe: apasati butonul
,,ON/OFF”Q se aprinde butonul ,Pornire/Pauza” [>ii. Pentru
a opri masina de spalat rufe in timpul ciclului de spalare,
apasati si mentineti apasat butonul timp de aproximativ
3 secunde. Daca butonul este apésat scurt sau accidental,
masina nu se va opri. Pentru a opri masina de spdlat dupa
terminarea programului: apasati butonul ,ON/OFF” (Dpana
«cand se sting luminile.

BUTON

Pentru a selecta si confirma programe. Rotiti
_pentru a selecta.

INALBIRE

Daca doriti sa inalbiti rufele, incdrcati masina de spdlat rufe
si setati programul ,Clatire + Centrifugare” {9\

Porniti masina si asteptati ca aceasta sa finalizeze primul
ciclu de umplere cu apa (aproximativ 2 minute). Setati
masina in modul Pauza apdsand pe butonul ,Pornire/Pauza”
>, deschideti sertarul pentru detergent si turnati inalbitor
(respectati dozele recomandate indicate pe ambalaj) in
compartimentul pentru spalarea principala in care a fost
montata anterior partitia. Reporniti ciclul apasand butonul
~Pornire/Pauza” [ >l.

Daca doriti, puteti adauga balsam de rufe in compartimentul
adecvat al sertarului pentru detergent.

0 PORNIRE/PAUZA

Pentru a porni programul, dupa ce ati finalizat
setarile. Pentru a intrerupe rularea unui program. Pentru a
continua un program intrerupt.

—0 BLOCARE TASTE

Pentru a bloca panoul de comanda, apasati si
mentineti apasat
butonul ,Blocare taste”=—0 timp de aproximativ 3 secunde.
Simbolul —0 se va aprinde pe afisaj pentru a indica
faptul ca panoul de comanda a fost blocat (cu exceptia
butonului de ,ON/OFF” (D). Astfel, se evitad modificarile
neintentionate ale programelor, mai ales atunci cand se
afla copii in apropierea aparatului. Pentru a debloca panoul
de comandd, apasati si mentineti apasat butonul ,Blocare
taste”—o0 timp de aproximativ 3 secunde.

MODUL DEMO

Aceasta functie este utilizata numai pentru prezentarile de
vanzare. Astfel, puteti interactiona cu masina de spalat rufe
si puteti vedea cum functioneaza fard apa. Pentru a intra

in modul Demo, porniti si apoi opriti masina de spalat rufe.
Apasati si mentineti apasat butonul ,Pornire/Pauza” [,
apoi, in decurs de 5 secunde, apasati si pe butonul de ,ON/
OFF” (1, si mentineti ambele butoane apasate timp de 10
secunde.Pentru a dezactiva aceasta functie, opriti masina
de spalat rufe. Apoi, apasati si mentineti apasat butonul
~Pornire/Pauza” >l si, in decurs de 5 secunde, apasati si

pe butonul de ,,ON/OFF”Q si mentineti ambele butoane
apasate timp de 2 secunde.
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TABELUL CU PROGRAME
Incarcaturd maxima 7 kg Detergenti si aditivi Detergentreco- | | & |
Consumul de putere in modul Oprit este de 0,5 W /in modul Inactiv este de 8,0 W T mandat we| & g
. o . | Spalare ol o |55
Temperaturi Vitezd | ncar- _ | Prespa- pri'inci- Balsam s < B g8
Proaram maximade | catura | Durata lare pali pudra | Lichid |E2| E= |E€°
9 Valoare centrifuga- |[maxima| (minute) > B E S
implicita | 'nterval | re (rot/min) | (kg) | ] & S Y
85 Amestec 40°C | #%-40°C | 1000 35 *x - () ) - v | - - -
4¢P | Rufealbe 60°C | #%-90°C | 1200 7.0 | @90) | @ o) v v | -] - -
£ Bumbac 40°C | #%-60°C | 1200 70 | 220 = ° o) v v |[53] 097 | 80
~ 60°C 1200 70 | 270 - ) ) v v | 53] 093 |525
Q@G ©Bumbac 60°C
40°C 1200 70 | 220 - ) ) v v |53 097 | 80
9@ | Articolesport | 40°C | ®-40°C | 600 | 35 | e - ° o - v | -] - |-
Plapumi 30°C | #-30°C | 1000 2 ok - [ ) (o) - v | - - -
[T Jeans 40°C | %-40°C | 800 BE || e - (J o - v | -] - -
© | Centrifugare + _ _ >k _ _ _ _ _ _ _ -
(N} Evacuare 1200 7.0
SR Clatire + _ _ . _ B _ _ _ _
i) Centrifugare 18 74 - o
as Rapid 30’ 30°C | #%-30°C 800 3 Kok - () (0] - v - - -
S | Colours15° | 15°C | 15°C 1000 B5 | == - () o) - v | -] - -
& Lana 40°C | #-40°C | 800 15 o - ) o) - v | -] - -
= Delicate 30°C | #-30°C = 1 £ - () (@) - v - - -
A Sintetice 40°C | #%-60°C | 1200 4 195’ - o o) v v |33]|075 | 72

@ Este necesard dozarea O Dozarea este optionala

© Bumbac <1- Testati ciclurile de spalare in conformitate cu

normele 1061/2010

Acestea sunt programele de referinta pentru eticheta
energetica. Setati aceste cicluri de spalare la o temperatura

de 40 °C sau 60 °C. Acestea sunt cele mai eficiente programe
in ceea ce priveste consumul de energie si de apa pentru
spalarea rufelor din bumbac cu un grad mediu de murdarie.
Temperatura actuala a apei poate diferi fatd de cea

specificata.

Pentru toate institutele de testare
Ciclu lung de spalare pentru articole din bumbac: setati ciclul de
spalare Bumbac la o temperatura de 40 °C.
Program de lungd duratd pentru articole sintetice: setati ciclul de
spalare Sintetice la o temperatura de 40 °C.

HUBLOU

Aceste date pot diferi in locuinta dumneavoastra din cauza
conditiilor diferite de temperaturd a apei alimentate, de

presiune a apei etc. Valorile duratelor aproximative ale

programului se refera la setarea implicita a programelor,
fard a include optiuni.
** Dupd finalizarea programului si centrifugarea la viteza
de centrifugare maxima selectabila, in setarea implicita a
programului.

*** Durata programului este indicata pe afisaj.

6th Sense - tehnologia cu senzori adapteaza cantitatea de apa,
energie si durata programului la incdrcatura dumneavoastra
pentru spalare.

Pentru a deschide hubloul, trageti de

maner.

ACCESORII

e

Pentru a inchide hubloul, tineti de maner si

impingeti astfel incat sa puteti auzi atunci
cand se fixeaza in locas.

™~

Contactati serviciul nostru de asistentd tehnicd post-vdnzare pentru a afla daca urmdtoarele accesorii sunt disponibile pentru modelul
dumneavoastrd de masind de spdlat rufe (si uscdtor de rufe)

KIT DE SUPRAPUNERE CU RAFT

Prin intermediul cdruia, uscatorul dumneavoastra de rufe
poate fi montat deasupra masinii de spadlat rufe pentru a
economisi spatiu si pentru a usura incarcarea si descarcarea

rufelor datorita pozitiei ridicate.

Whj;lﬁool
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UTILIZAREA APARATULUI

PRIMA UTILIZARE

Eliminati orice resturi de fabricatie:

. Selectatl programul ,Bumbac” &3 la o temperaturd de 60 °C.

. Adaugatl 0 cantitate mica de detergent pudrain
compartimentul pentru spalare principala |} al dozatorului
de detergent (maximum 1/3 din cantitatea de detergent
recomandata de producator pentru rufele cu un grad de
murdarie redus).

UTILIZAREA ZILNICA

« Porniti programul fara a adauga rufe (cu tamburul gol).

. Consultatl sectiunea ,UTILIZAREA ZILNICA” pentru
mforma'gu supllmentare privind selectarea si pornirea unui
program.

PREGATIREA RUFELOR

Ae Goliti buzunarele
@@’ . Monedele, agrafele de birou etc. pot deteriora
rufele si componentele masinii de spalat rufe.

« Servetelele se vor rupe in timpul ciclului de spalare,
iar fragmentele acestora vor trebui indepartate
manual.

5
=

inchideti toate fermoarele, toti nasturii si

agatatorile. Legati toate snururile sau curelusele

- Introduceti articolele vestimentare mai mici (de
exemplu, ciorapii din nailon, curelele etc.) si pe cele
cu agatatori (de exemplu, sutienele) intr-un sac
din panza sau o fata de perna cu fermoar. Scoateti
inelele perdelelor sau introduceti perdelele intr-un
sac de panza impreuna cu inelele.

UTILIZAREA MASINII DE SPALAT RUFE

1. incarcarea rufelor .
a| Deschideti hubloul si incarcati rufele. Incarcati rufele
@/} una dupa alta, lasand spatiu in tambur, fard a-|
—! supraincarca. Respectati valorile de incarcare indicate
in ,TABELUL CU PROGRAME". Supraincdrcarea masinii va duce
la rezultate de spdlare nesatisfacatoare si rufe sifonate.

2. inchideti hubloul

R Asigurati-va ca nu raman rufe blocate intre
D o

geamul usii si garnitura din cauciuc. Inchideti
se fixeaza in locas.

hubloul astfel incat sa puteti auzi atunci cand

3. Deschidetirobinetul de apa
&> Asigurati-va cd masina de spalat rufe este conectata
% la reteaua de alimentare cu apa. Deschideti robinetul
de apa.

Porniti masina de spalat rufe
Apasat| pe butonul ,ON/OFF” Q becul butonului ,Pornire/
Pauza” (Dl clipeste lent.

4, Setarea programului dorit
Selectati programul dorit cu ajutorul selectorului rotativ
de programe. Durata ciclului de spalare este prezentata
pe afisaj. Masina de spalat rufe afiseaza automat
temperatura maxima si setarile pentru viteza de centrifugare
posibile pentru programul selectat. Reglati temperatura si/
sau setarile pentru viteza de centrifugare, daca este necesar,
cu ajutorul butoanelor corespunzdtoare.

Tipul de tesatura/simbolul de spalare de pe eticheta

«  Bumbac, fibre mixte, tesaturi fine/sintetice, lana, articole
de spalat de mana.

+ Culoare
Separati articolele colorate de cele albe. Spalati separat
rufele noi colorate.

« Dimensiune
Spalati impreuna articole de dimensiuni diferite, pentru a
imbundtati eficienta de spalare si distribuirea articolelor
vestimentare in tambur.

+ Tesaturi delicate
Spalati separat articolele vestimentare delicate; acestea
necesita spalare usoara.

Schimbati temperatura daca este necesar
(o) Apasati butonul ,Temperatura” ‘C & & pentrua reduce
C progresiv setarea de temperatura pana cand este
setata spalarea la temperaturi reduse (,- -” va aparea
pe afisaj). Prin apasarea din nou a butonului, se obtine cea
mai mare setare posibila.

Modificati viteza de centrifugare daca este necesar
Apasa';l butonul ,Centrifugare” @ pentrua reduce
@ progresiv viteza de centrifugare pana cand ciclul de
centrifugare este oprit (,0” va aparea pe afisaj). Prin
apasarea din nou a butonului, se obtine cea mai mare setare
posibila.
Selectarea optiunilor, daca este necesar
""" Apasat| butonul pentru a selecta optiunea; simbolul
T aferent se aprinde pe afisaj.
D Apasati din nou butonul pentru a anula optiunea; lumina
(3 sestinge.

' Daca optiunea selectata nu este compatibila cu programul
setat, incompatibilitatea va fi sesmnalata de un avertizor sonor
(3 bipuri), iar indicator luminos corespunzator va clipi.

! Daca optiunea selectata nu este compatibila cu o alta
optiune setata anterior, va ramane activa numai cea mai
recenta selectie.
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5. Adaugati detergent
, Scoateti dozatorul de detergent si adaugati detergent
(si aditivi/balsam de rufe) in compartimentele
. corespunzdtoare, conform descrierii din sectiunea
,DOZATORUL DE DETERGENT". Respectati
recomandarile cu privire la dozaj de pe ambalajul
detergentului.

Dozarea corecta a detergentului/aditivilor este importants,
deoarece:
« optimizeaza rezultatele de curatare
« Impiedica acumularea de reziduuri din cauza unui
surplus de detergent in rufele dumneavoastra
+ economiseste bani, evitand aparitia deseurilor in urma
unui surplus de detergent
+ protejeaza masina de spdlat rufe, impiedicand
calcifierea componentelor
« protejeaza mediul inconjurator, reducand impacturile
negative asupra acestuia.

6. Intarzierea pornirii unui program
- Pentru a seta pornirea la un moment ulterior a unui
anumit program, consultati sectiunea ,OPTIUNI/
PORNIREA CU INTARZIERE”

7. Pornirea programului

- Apasati butonul ,Pornire/Pauza” [>ll. Lampa
indicatoare corespunzatoare se aprinde, hubloul se
blocheaz3, iar indicatorul luminos ,Hublou blocat” ()
se aprinde.

« Pentru a preveni starea de preaplin, nu mai deschideti
dozatorul de detergent in timpul rularii unui program.

« Durata de timp ramasa a programului poate varia.
Factori, precum nedistribuirea incarcaturii in timpul
spalarii sau formarea spumei, pot influenta durata
programului.

8. Modificarea setarilor unui program care ruleaza, daca
este necesar
Puteti modifica setarile chiar si atunci cand un program
ruleaza. Modificarile vor fi aplicate, cu conditia ca faza
programului respectiv sa nu se fi incheiat.
Pentru a modifica setarile unui program care ruleaza:
- Apasati butonul ,Pornire/Pauza” >l pentru a intrerupe
programul care ruleaza.
« Modificati setarile.
- Apasati din nou butonul ,Pornire/Pauza” (>l pentru a
continua programul.

Daca ati schimbat programul, nu adaugati detergent pentru
noul program.

Pentru a preveni modificarea accidentald a unui program care
ruleaza (de exemplu, de catre copii), utilizati functia ,Blocare
taste” =CQO (consultati sectiunea ,FUNCTII").

intrerupeti un program care ruleaza si deschideti usa
daca este necesar

- Apasati butonul ,Pornire/Pauza” >l pentru a intrerupe
un program care ruleaza.

« Daca nivelul apei sau temperatura nu este prea mare,
indicatorul luminos ,Hublou blocat” (7] se stinge. Puteti
deschide usa, de exemplu, pentru a adduga mai multe
rufe sau pentru a scoate rufele incarcate din greseala.

« Apasati butonul ,Pornire/Pauza” (>l pentru a continua
programul.

9. Anularea unui program care ruleaza, daca este
necesar
- Apésati si mentineti apasat butonul ,ON/OFF” (Npana
cand masina de spalat rufe se opreste.
« Daca nivelul de apa si temperatura sunt destul de
scazute, hubloul se deblocheaza si poate fi deschis.
« Hubloul ramane blocat daca exista apa in tambur.

Pentru a debloca hubloul, porniti masina de spalat
rufe, selectati programul 2] si dezactivati functia de
centrifugare setand viteza de centrifugare la valoarea
40"

+ Apa este evacuata si hubloul se deblocheaza la
finalizarea programului.

10. Opriti masina de spalat dupa terminarea programului

- La finalizarea ciclului, pe afisaj va aparea mesajul ,END”
(FINALIZARE).

« Hubloul poate fi deschis numai atunci cand simbolul
+Hublou blocat” (7 se stinge.

- Asigurati-va c& indicatorul ,Hublou blocat” (T} este
stins, apoi deschideti hubloul pentru a scoate rufele.

+ Apadsati butonul ,ON/OFF” (D pentru a opri masina de
spalat rufe.

Pentru a economisi energie, dacd masina de spdlat rufe

nu este opritda manual cu ajutorul butonului, aceasta

se opreste automat la aproximativ 30 de minute dupa
finalizarea programului. Lasati hubloul intredeschis pentru
ca interiorul masinii de spalat rufe sa se usuce.
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INDICATORI AFISAJ
. Acest indicator se va aprinde
@ . Hublou blocat .« dupd pornirea unui program
: i+ daca hubloul este blocat
Acest indicator se va aprlnde
@ FreshCare+ +  dupd ce apasati pe butonul FreshCare+
(j\ Pornire cu Acest indicator se va aprlnde
h intarziere +  dupd ce apasati pe butonul Pornire cu intarziere
Acest indicator se va aprlnde
=0 Blocarea tastelor +  dupa ce apasati pe butonul Blocare taste
. . . Acest indicator arata etapa programulw curent, trecand de la stanga
e® Jis L@J :jned;caatlg:gl etapel |, dreapta prin spalare, clatire si evacuare. Indicatorul luminos aprins
P semnaleaza etapa care se afla in desfdsurare.
: - Eroare: Contactatl serviciul de asistenta tehnics post- vanzare
@ . Contactati centrul - Consultati sectiunea Remedierea defectiunilor
. de service -« Daca indicatorul nu dispare, contactati serviciul de asistenta tehnica
f f post—vanzare
Filtru de. apa . Eroare: Filtru de apa infundat
infundat _+Apanu poate fi evacuata; este posibil ca filtrul de apa sa fie infundat
> . Eroare: Llpse§te apa
% Lipseste apa .« Masina nu este alimentata cu apa sau cantitatea de apd alimentata
este insuficienta.

SFATURI S| RECOMANDARI

REGULI DE SEPARARE A RUFELOR

Tipul de tesaturd/indicatiile de pe etichetd (bumbac, fibre
mixte, sintetice, lana, articole de spdlat de mana)

Culoare (separati articolele colorate de cele albe, spalati
separat articolele colorate noi)

Dimensiune (spalati impreuna articolele de dimensiuni
diferite, pentru a spori eficienta de spalare si distribuirea
greutatii in tambur)

Tesaturi delicate (introduceti articolele mici — precum
ciorapii de nailon - si articolele de imbracaminte cu cleme
— precum sutienele - intr-un saculet pentru rufe sau intr-o
fata de perna cu fermoar).

SIMBOLURILE PENTRU SPALAREDE PE ETICHETELE
ARTICOLELOR DE iIMBRACAMINTE

Valoarea indicata in simbolul cada reprezinta temperatura
maxima la care poate fi spalat articolul de imbracaminte.

CJActiune mecanica normala
CJActiune mecanica redusé
‘;JAC';iune mecanica foarte redusa
WNumai spalare manuala

[XINu se spala

CURATATI FILTRUL DE APA iN MOD REGULAT

Acest lucru este necesar pentru a se evita infundarea
filtrului, ceea ce ar putea impiedica evacuarea corectd a
apei.

ECONOMISIREA ENERGIEI S| PROTEJAREA MEDIULUI

Respectarea limitelor de incarcare indicate in ,TABELUL
CU PROGRAME" va determina optimizarea energiei, a
consumului de apa si detergent si reducerea duratelor de
spalare.

Nu depasiti cantitatile de detergent recomandate de
producator.

Economisiti energie utilizand un program de spalare la

60 °Cin loc de 90 °C sau un program de spadlare la 40 °Cin
de 60 °C. Pentru articolele din bumbac va recomandam sa
utilizati programul ,& Bumbac”S$23T la 60 °C, deoarece
are o durat3 de derulare mai lunga si consuma mai putina
energie electrica.

Pentru a economisi energie si timp atunci cand spalati,
selectati cea mai ridicata viteza de centrifugare disponibila
pentru program pentru a reduce cantitatea de apa
reziduala din articolele de imbracaminte la sfarsitul ciclului
de spalare.

Tratati in prealabil petele folosind un agent adecvat
pentru indepdrtarea petelor sau inmuiati petele uscate in
apa fnainte de spalare, reducand astfel necesitatea de a
utiliza un program de spalare la temperatura ridicata.
Utilizati programul ,Colours 15°” & pentru articole
colorate cu grad redus de murdarie; astfel, se va reduce
cantitatea de energie utilizata pentru a incélzi apa.
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CURATAREA SI INTRETINEREA

Pentru operatiunile de curatare si intretinere, opriti si scoateti din priza masina de spalat rufe.
Nu utilizati lichide inflamabile pentru a curata masina de spalat rufe.

CURATAREA EXTERIORULUI MASINII DE SPALAT RUFE

Utilizati o laveta moale si umeda pentru a curata partile Nu utilizati agenti de curatare a sticlei sau universali, praf
exterioare ale masinii de spalat rufe. de curatat sau produse similare pentru a curata panoul de
comanda — aceste substante pot deteriora afisajul.

VERIFICAREA FURTUNULUI DE ALIMENTARE CU APA

Verificati in mod regulat furtunul de alimentare pentru

a identifica eventuale fisuri si crapaturi. Daca acesta este .
. A oo 3 ; s - ))))))))))))))))))))))) e
deteriorat, inlocuiti-l cu unul nou disponibil la serviciul ) )}) v

nostru de asistenta tehnica post-vanzare sau la distribuitorul
dumneavoastra specializat.
In functie de tipul de furtun:

Pentru furtunuri cu oprire a alimentarii cu apa: inspectati
vizorul mic al supapei de siguranta (vedeti sdgeata). Daca

se vede culoarea rosie, a fost declansata functia de oprire a
%@ alimentarii cu ap4, iar furtunul trebuie inlocuit cu unul nou.
Pentru a desfileta acest furtun, apdsati butonul de deblocare
Daca furtunul de alimentare este acoperit cu o peliculd (daca intra in dotare) in timp ce desfiletati furtunul.
transparenta, verificati periodic daca, in anumite puncte,
culoarea se intensifica. Daca identificati aceasta stare, furtunul
poate avea o scurgere si trebuie inlocuit.
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CURATAREA FILTRELOR CU SITA METALICA ALE FURTUNULUI DE ALIMENTARE CU APA

1. Inchideti robinetul de ap4 si desfiletati furtunul de 3. Acum desfiletati manual furtunul de alimentare din
alimentare. partea din spate a masinii de spdlat. Scoateti filtrul cu
sita metalica din supapa localizata in partea din spate a
' ? masinii de spalat folosind un cleste si curdtati-o cu atentie.
2 1]
A

2. Curatati cu grija filtrul cu sitda metalica de la capatul
furtunului folosind o perie fina.

4. |Introduceti la loc filtrul cu sita metalica. Conectati
furtunul de alimentare la robinetul de apa si inapoi la
masina de spalat rufe. Nu utilizati un instrument pentru a
conecta furtunul de alimentare. Deschideti robinetul de
apa si asigurati-va ca toate conexiunile sunt etanse.

CURATAREA DOZATORULUI DE DETERGENT

1. Scoateti dozatorul de detergent apdsand butonul 3. Curatati toate piesele sub jetul de apa curenta,
de deblocare si tragand in acelasi timp dozatorul de indepartand toate reziduurile de detergent sau balsam de
detergent. rufe.

P

2. Scoatetiinsertia de la compartimentul pentru balsam de
rufe.

4, Stergeti piesele folosind o laveta moale.

5. Remontati dozatorul de detergent si impingeti-l inapoi in
compartimentul pentru detergent.
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CURATAREA FILTRULUI DE APA/EVACUAREA APEI REZIDUALE

Opriti si scoateti din priza masina de spalat rufe inainte de a curata filtrul de apa sau de a evacua apa reziduala.
Daca ati utilizat un program de spalare la o temperatura ridicata, asteptati pana cand apa s-a racit inainte dea o
evacua.

Curatati filtrul de apa in mod regulat pentru a evita situatia in care apa nu poate fi evacuata din cauza infundarii
filtrului.

Daca apa nu poate fi evacuata, afisajul indica posibilitatea ca filtrul de apa sa fie infundat.

1. Scoateti panoul din partea inferioara a aparatului: 4. Scoateti filtrul: Asezati o laveta din bumbac sub filtrul
Folosind o surubelnitd, parcurgeti etapele indicate in de apa, pentru a absorbi cantitatea mica de apa ramasa.
figura urmatoare. Apoi, scoateti filtrul de apa rotindu-1in sens antiorar.

5. Curatati filtrul de apd: indepartati reziduurile din filtru si

2. Recipient pentru colectarea apei evacuate: curatati-l sub jetul de ap3 curenta.

Amplasati un recipient mic si larg sub filtrul de apa pentru
a colecta apa reziduala.

Qv

6. Introduceti filtrul de apa si remontati soclul: Introduceti la loc
. filtrul de apa, rotindu-1in sens orar. Asigurati-va ca a fost
3. Evacuatiapa: . A x A . introdus pana la capat; manerul filtrului trebuie sa fie in pozitie
Rotiti incet filtrul in sens antiorar pana cand s-a scurs toata verticala. Pentru a testa etanseitatea filtrului de ap3, puteti

apa. Lasati apa sa curga, fard a scoate ﬁItruJ. Odaté ce turna aproximativ 1 litru de apa in dozatorul de detergent.
recipientul este plin, inchideti filtrul de apa rotindu-I in sens Apoi, remontati soclul

orar. Goliti recipientul. Repetati procedura pana cand este
evacuata intreaga cantitate de apa.
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DEPANAREA

Masina dumneavoastra de spalat rufe este dotata cu mai
multe functii automate de siguranta si feedback. Acestea
permit detectarea si semnalarea in mod corespunzator a
defectiunilor si operatiilor de intretinere necesare.

Aceste defectiuni sunt deseori minore, astfel incat pot fi
remediate in cateva minute.

Anomalii:

Cauze posibile/Solutie:

Masina de spalat rufe nu
porneste.

Stecherul nu este introdus in priza electrica sau nu este introdus suficient pentru a
face contact.
S-a intrerupt alimentarea cu curent electric.

Ciclul de spalare nu porneste.

Hubloul nu este inchis complet.

Butonul de ,ON/OFF” O nu a fost apasat.
Butonul ,Pornire/Pauza” >l nu a fost apdsat.
Robinetul de apa nu este deschis.

A fost setata optiunea ,Pornire cu intarziere” Gy .

Masina de spalat rufe nu se umple
cu apa (mesajul ,,h20" este
prezentat pe afisaj). Este emis un

semnal sonor la fiecare 5 secunde.

Furtunul de alimentare cu apa nu este conectat la robinet.

Furtunul este indoit.

Robinetul de apa nu este deschis.

Alimentarea de la reteaua de alimentare cu apa a fost intrerupta.
Nu exista suficienta presiune.

Butonul ,Pornire/Pauzad” >l nu a fost apasat.

Masina de spalat rufe incarca si
evacueaza apa in mod continuu.

Furtunul de evacuare nu a fost montat la 65 - 100 cm fata de sol.

Capatul furtunului de evacuare este introdus in apa.

Conectorul de evacuare de pe perete nu este prevazut cu o deschidere de aerisire.
Dacad problema persista dupad efectuarea acestor verificdri, inchideti robinetul de
apa, opriti masina de spalat rufe si contactati serviciul de asistenta tehnica post-
vanzare. In cazul in care locuinta se afld la unul dintre etajele superioare ale unei
cladiri, uneori poate apdrea efectul de sifon, ceea ce determina ca masina de spalat
sa incarce si sd evacueze apa in mod continuu. Pentru a preveni aceste tipuri de
probleme, utilizati supape speciale de combatere a efectului de sifon disponibile
pe piata.

Masina de spalat rufe nu
evacueaza sau nu efectueaza
centrifugarea.

Programul nu include functia de evacuare: in cazul anumitor programe, aceasta
trebuie activata manual.

Furtunul de evacuare este indoit.

Conducta de evacuare este obstructionata.

Masina de spalat rufe vibreaza
excesiv in timpul ciclului de
centrifugare.

In momentul instal&rii, tamburul nu a fost deblocat corespunzétor.
Masina de spalat rufe nu este asezata drept.
Masina de spalat rufe este inghesuita intre mobila si perete.

Masina de spalat rufe prezinta
scurgeri de apa.

Furtunul de alimentare cu apa nu a fost strans corespunzator.
Dozatorul de detergent este infundat.
Furtunul de evacuare nu a fost fixat corespunzator.

Masina este blocata si afisajul
clipeste intermitent, indicand un
cod de eroare (de exemplu F-01,
F-..).

Opriti masina, scoateti stecherul din priza si asteptati aproximativ 1 minut inainte
de a o reporni.
Daca problema persistd, contactati serviciul de asistenta tehnica post-vanzare.

Se formeaza prea multa spuma.

Detergentul nu este compatibil cu masina de spalat rufe (pe ambalajul acestuia
trebuie sa existe indicatia ,pentru spalare in masina de spalat”, ,pentru spalare
manuala si in masina de spalat” sau alta specificatie similard).

Dozajul a fost depasit.

Hubloul este blocat, cu sau fara
aparitia indicatorului de eroare,
iar

programul nu ruleaza.

Usa este blocata in cazul unei pene de curent. Programul va continua rularea in
mod automat imediat ce reteaua electrica este din nou disponibila.

Masina de spalat rufe s-a oprit. Programul va continua rularea in mod automat
dupa ce s-a eliminat cauza opririi.
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Manual de utilizare

TRANSPORT SI MANEVRARE

1

2.

Nu ridicati niciodata masina de spalat rufe apucand de blatul de lucru.

. Deconectati stecherul de la reteaua electrica si inchideti
robinetul de apa.

Asigurati-va ca usa masinii si dozatorul de detergent sunt
inchise corespunzator.

. Deconectati furtunul de alimentare de la robinetul de

apa si scoateti furtunul de evacuare din punctul de golire.

Scurgeti toata apa ramasa in furtunuri si fixati-le astfel
incat sa nu poata fi deteriorate in timpul transportului.

4. Remontati bolturile de transport. Urmati instructiunile
privind indepartarea bolturilor pentru transport din

IN

,Ghidul de instalare”, in ordine inversa.

Important: Nu transportati masina de spalat rufe fara a fi
montat in prealabil bolturile de transport.

16

Whj;lﬁool



- |
Manual de utilizare | RO

SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA

INAINTE DE A CONTACTA SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA POST-VANZARE

1. Incercati sa rezolvati singuri problema, cu ajutorul 2. Opriti si puneti din nou in functiune aparatul pentru a
recomandarilor din GHIDUL DE REMEDIERE A verifica daca defectiunea persista.
DEFECTIUNILOR

DACA PROBLEMA PERSISTA CHIAR S| DUPA CONTROALELE MENTIONATE,
CONTACTATI CEL MAI APROPIAT SERVICIU
DE ASISTENTA TEHNICA POST-VANZARE

Pentru asistenta, sunati la numarul de telefon specificat pe « numarul de service (numarul care se gaseste dupa
certificatul de garantie sau urmati instructiunile de pe site-ul cuvantul ,Service” de pe placuta cu date tehnice).
web

www.whirlpool.eu 1A 0000 000 00000
Atunci cand contactati serviciul de asistentd tehnicé post- || || ||||H|||‘ ‘|||I ”I |||||
vanzare, specificati intotdeauna:

o scurta descriere a defectiunii; 5
tipul si modelul exact al aparatului; +  adresadvs. complets;

numarul dvs. de telefon.
Daca sunt necesare orice fel de reparatii, va rugam sa
contactati un serviciu de asistenta tehnica post-vanzare
autorizat (pentru a avea garantia ca se folosesc piese de
schimb originale si ca reparatiile vor fi executate corect).

Whj;lﬁool
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Ghid de instalare

10 mm-0,39inch
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Ghid de instalare

10. 11. .

T

max 100 cm
A 39inch

===; min 65 cm
5 | 25inch
4

13.

3
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